Kiapna zmluva

uzatvorend v zmysle ust. § 588 a nasl. zakona £ 40/1984 Zb. Obfiansky zakonnik v zneni neskordich zmien a
dapineni medzi zmiuvnymi stranami (dalej len ako . Zmluva”):

1. Predavajici:
Nazov: Obec Zirany
Zastupena Ing. Jozef Zsabi, starosta obce
Sidlo: Zirany &. 194, Zirany, PSC; 951 74
ICo 00308706
Dic: 2021102852
Bankoveé spojenie; Prima banka Slovensko, a.s., pobodka Nitra
Cislo Gétu: IBAN: SK40 5600 0000 Q008 1432 3001
BIC: KOMASKZX
(dalej fen ako predavajici’)
a
2. Kupujoci:
Meno a priezvisko: Jozref Maredéek
Rodné priezvisko: Maradak
Datum narodenia: 25.11.1983
Rodné &islo: 831125/8406
Bydiisko: Homa Zdana 196, PSC 966 04
Bankoveé spojenie: Vieobecna dverova banka, a.s., poboéka Nitra
IBAN: SK48 0200 0000 D020 0299 5151
BIC; SUBASKBX

(dalej len ako  kupujici’)
(dalej spolotne len ako Géastnici” alebo zmluvné strany”)
Vzhladom na to, Ze:

Al predavajici dia 21.03.2014 vyhlasil v zmysle ust. § 281 a nasl. Obchodného rakonnika obchodnu
verejnu sutaz na predaj nehnutefnosti - pozemku v kat Oz Zirany, ktory je wo wviastnictve
predavajiceho, klory sa nachadza v zastavanom uzemi cbce a ktory je predmetom prevodu podla
tejto Zmiuwy,

B/ na zaklade rozhodnutia obecného zastupitefstva Obce Zirany zo dia 11.4 2014 sa uskutodnilo
otvaranie cbalok z obchodnej verejne] sutfaZe predaja nehnutefnosti - pozemku parc. ¢ 3707/69 o
celkovej vymere 755 m2. zapisanom na LV & 1373 pre kat 0z. Zirany, ktory je vo viasinictve
predavajuceho za pritomnosti 5 élenov obecného zastupitelstva (dalej len ako  Komisia®),

Cf Komisia po preitani sitazného navriu kupujuceho, ktory ponukol kipnu cenu 20,51 EURAmM2 | éo
predstavuje celkovd sumu kupnej ceny 1548508 EUR adruhého sitaZného navrhu, jednohlasne
odsuhtasila akceptovat ponuku kupujiceho,

zmiuvné strany uzatvarajd tuto Kdpnu zmiuvu;

Clanok 1.
Predmet zmluvy

1.1 Predavajuci je wyluény viasinik v podiele 1M kcelku nehnutefnosti nachadzajice] sa
v katastralnom Gzemi: Zirany, obec: Zirany, okres: Nitra, zapisanej na LV & 1373, vedenom
Okresnym uradem Nitra, katastralny odbor, ako

- parc. reg. ,C" KM &. 3707/68 — trvalé travne porasty o vymere 755 m2,

{dale] len ako .nehnutelnost™).

1.2 Predmetom prevodu podfa tejto Zmluvy je nehnutelnost’ nachadzajica sa v katastralnom
uzemi: Zirany, ocbec: Zirany, ckres: Nitra, zapisana na LV & 1373, vedenom Okresnym Gradom Nitra,
katastralny odbor, aka:

- parc. reg. ,C° KN &, 3707/69 — trvalé travne porasty o vymera 755 m2,
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dakey len ako .predmet prevodu®).

* 3 Predavajici na zaklade tejto Zmiuvy predava a prevadza viastnicke prave k predmetu prevodu na
“ouoceho. kupujici predmet prevodu kupuje a nadobida do vyiugného viasinictva a zavazuje sa za
evod viastnickeho préva k predmetu prevodu zaplatit predavajicemu dohodnuty kipnu cenu za
socmenok a spisobom tak, ako je to uvedené v Slanky ). Zmiluvy,

Clanok Il
Kilpna cena

21 Zmiuwné strany sa dohodii, #e kupujoei zaplatl predavajucemu za prevod vlastnickeho prava k
predmetu prevodu podia fejte Zmiuvy kdpnu cenu  vo vySke 15.485,05 EUR (slovom
patnastisicityristoosemdesiatpaf eur a pat BUrocentov).

22 Zmiuvne strany sa dohodli na sposobe zaplatenia kiipnej ceny uvedenej v bode 2.1 tohta &lanku
Zmvy  nasledovnym  sposcbom:  kipna ceny wvo wySke 1548505 EUR (slovom
patnastisicityristoosemdesiatpat eur a pat eurocentov) bude zaplatenad v celosti predavajucemu
prevodom bankového Oftu kupujiceho uvedengho v zahlavi tejto Zmluvy na bankovy udet
predavajuceho & IBAN: SK40 5600 0000 0008 1432 3001, BIC: KOMASKZX, vedeny v banke: Prima
banka Slovensko, as. (814323001/5600) a to najneskor v nasledujuci pracovny ded po uzatvoreni
tejto Zmiuvy.

2.4 Ucastnici tejflo zmluvy vyhlasuju, 2e s platobnymi podmienkami uvedenymi v bodoch 2.1 a 2.2
tohto &lanku Zmiuvy, sU oboznameni, 2e s im jasne a zrozumitelné a prejavuju s nimi podpisom
zmiuvy svoj suhlas, '

Clanok IIL.
Vyhlasenia zmluvnych stran

31 Predavajici vyhlasuje, 2e je vyluénym viastnikom predmetu prevodu v celosti a Ze na
nehnutefnosti neviaznu #adne dihy, zaloZné prava vecné bremend, akékolvek prava tretich osdb a
iné pravne povinnosti v prospech tretich oséb, ktoré by obmedzovali dispoziéné pravo predévajiceho
s nehnutefnostou a dalej vyhiasuje, Ze Gpine a pravdivo obozndmil kupujliceha s pravnym a faktickym
stavom nehnutefnasti, 2e vietky informacie a podklady, tykajice sa nehnutelnosti, klore poskytol
kupujicemu v sivislosti s toute Zmluvou alebo s uzatvaranim tejlo Zmiuvy alebo rokovaniami, ktore
wiedli k uzatvoreniu tejto Zmiluvy ako aj vietky informacie a podklady, ktoré poskytol kupujicemu
& kloré sa tykaju nehnutefnosti, si Gping, prasné a pravdive,

3.2 Predavajici vyhlasuje, 2e do dnesného dha neuzatvoril Fiadnu zmluvy o budice] zmluve, ani
kupnu zmiuvu o prevode vlastnickeho prava k nehnutelnosti, ktorow by sa zaviazal previest, alebo
ktorou by previedol viastnicke préve k nehnutelnosti na tretiu osobuftretie osoby, §vynimkou tejto
Zmiuvy. neuzatvoril Ziadnu zmluvu o zriadeni zaloZného prava alebo ingj tarchy zatafujlicej
nehnutefnost v prospech inej osoby a dalej vyhlasuje, ¥e Ziadna tretia osoba nevymaha wvodi
predavajicemu zaplatenie takej pohfadavky a/alebo nevedie vodi predavajlcemu alebo osobe, za
ktorej zavizky predavajici rufi, alebo inak zodpoveda, také sudne konania, v désledku ktorych by
mohla byt ohrozend schopnost predévajicehe plnit si zavazky ztejto Zmiuvy alebo previest
viastnicke pravo k nehnutelnosti na kupujicehs.

3.3 Predavajici dalej wyhlasuje, 2e nema Ziadne nesplatené finanéné zévazky vo vztahu k
akymkolvek dafiovym, colnym alebo inym organom statnej spravy a uzemnej samospravy, pravnickym
alebo fyzickym osobam, na zaklade ktorych by na nehnutelnosti, alebo na akejkolvek jej 2asti vEnikla,
alebo mohla vzniknit tarcha. Predévajici nema vedomost ani o Ziadnych Zalobach, sudnych sporoch,
narokoch, procesoch, pofiadavkach, vysetrovaniach, rozhodcovskych konaniach alebo inych, zatiaf
neukoncenych konaniach tykajicich sa nehnutelnosti alebo akejkolvek jej casti alebo prava k nej,
alebo o konaniach, kioré by podla vedomia predavajuceno hrozili v sivislosti s prevadzanou
nehnutelnostou Preddvajici nepodpisal v sovislosti s prevadzanou nehnutelnosfou ako povinny
Aadnu notdrsku zapisnicu podlfa § 41 ods. 2 zakona & 23311995 Z. z. o slUdnych exekutoroch a
exekuénej Zinnost v zneni neskordich predpisov

3 4 Predavajici dalej wyhlasuje, e vo vetahu k prevadzane| nehnutefnost nebali vznesené restituéné

naroky ani sa o nej v siéasnosti nekonajl prislusne spravne alebo sudne konania a Zavdzuje sa
nehnutelnost udrzovat v rovnakom stave, t]. vstave, vkiorom sa nehnutelnost nachadza v case
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podpisu tejto Zmiuvy po cell dobu, neZ sa kupujici stane viastnikom nehnutefnosti, tj. najmé sa
Iavazuje:

- neuzatvaral najomné zmiuvy, & iné zmluvy, na zaklade kiorych by vznikio tretim osobam
uZivacie pravo knehnutelnosti, jej éasti alebo akékolvek iné pravo, &i inak zatafovat
nehnutelnost’ (napriklad zaloZné prava, vecné bremena a podobne),

- neuzavriet zmluvu o budlcej zmluve, ani kipnu zmluvu o prevode viastnickeha prava k
nehnutelnosti, ktorou by sa zaviazal previest, alebo ktorou by previedol viastnicke pravo k
nehnutelnosti na tretiu osobu/tretie osoby, s vynimkou kupujuceho, ako aj nepodat nawvrh na
vklad vlastnickeho prava k nehnutelnosti v prospech inej osobu ne? osoby kupujuceho,

- zdrat sa akehokolvek konania a/alebo rozhodnutia, ktoré by mohlo viest k vzniku akychkolvek
prav tretich osdb k nehnutefnosti, ako aj akéhokolvek konania alalebo rozhodnutia, ktoré by
mohic viest k zacatiu akéhokofvek sidneho, exekuéného, spravneho alebo akéhokolvek inéha
konania, predmetom ktorého by bola nehnutelnost alebo akakolvek 12 ¢ast alebo prava k nej.

35 Predavajici vyhlasuje, e mu nie s0 zndme Ziadne vady nehnutelnosti, na kioré by mal
kupujaceho upozornil' a 2e nehnutelnost je v stave zodpovedajicom jej veku a uZivaniu.

36 Predavajici vyhlasuje, 2e Upine oboznamil kupujiceho s predavajicemu Znamym pravnym
a faktickym stavom nennutefnosti, poskytol kupujicemu vietky predavajlicemu zname informacie
o nehnutelnosti a predavajuci vzal uvedend skutoénosti na vedamie.

Clanok IV,
Iné ustanovenia

41 Zmiuvné strany berd na vedomie, #e uéinky prevodu viastnickeho prava k predmetu prevodu
nastand az po vklade vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti. Viastnicke pravo k predmetu
prevodu prejde na kupujliceho ai momentom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia prislusngho
okresneho Uradu, katastralneho odboru o povaleni vkladu vlastnickeho prava k predmetu prevodu,
Tymto dfiom pocinajic prejd( na kupujuceho vietky prava a povinnosti spojené s viastnictvom
predmetu prevodu

4 2 Zmluvneé strany sa dohodli, Ze navrh na vklad vlastnickeho prava k predmetu prevodu v prospech
kupuuceho do prisiudného katastra nehnutefnosti bude podany do 3 pracovnych dnl odo dha
zapiatena kupnej ceny predavajucemu v celosti podfa &lanku I, tejto Zmiuvy.

43 Zmiwné strany sa dohodli, 2e predavajici odovzda a kupujuci prevezme predmet prevedu
ngeskdr do 5 dni ode dia zaplatenia kupnej ceny predavajucemu v celost podfa élanku |1, tejto
Zmiuvy pacom  kupujlci je opravneny bezodplatne uZivat predmet prevodu ai do prevoduy
viastnickeho prava k predmetu prevodu na kupujiceho

44 Kupupoo je opravneny odstipit od tejto Zmiuvy v pripade, ak: () wyjde najave, Ze wvyhlasenia
orecavapuceho uvedené v tejto Zmiuve su nepravdivé, alebo ak sa predavajuci dopustil nepravdivosti
asbo vedomeho opomenutia vo vyhldseniach uvedenych v tejto Zmluve alebo predavajici porusil
aorkolvek 7o svojich povinnosti alebo kiorykolvek zo svojich zavazkov uvedenych v tejto Zmluve; (i)
vyyde nagavo. 2e bol podany navrh na vklad viastnickeho prava k nehnutelnostiam aj na ind osobu nes
osobu kupuuceho. (1) vyjde najave, 2e bol podany névrh na vkiad zéloZného prava alebo ingj tarchy
zxahypocey nehnutelnost v prospech tretej osoby, (iv) dijde k pravoplatnému zastaveniu konania o
powolerse viiadu viastnickeho prava k nehnutefnosti v prospech kupuioceho do prislugného katastra
~ehrutelnosti podia tejto Zmiuvy

4 5 Predavayici je opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy v pripade, ak nebude v silade s ustancwveniami
oo Zminvy zaplatend kipna cena riadne a véas.

46 Odstupense od tejlo Zmluvy musi byt pisomné a je Uginné okamihom jeho dorutenia druhej
Zmuwvney stane na adresu uvedend v zahlavi lejto Zmiuvy. Odstipenim od tejto Zmiuvy sa tato
Zmisva od podiatku zruSuje a zmluvné strany sU povinné si navzajom vydat plnenia poskytnuté na
rakiace o Zmiuvvy a 1o najneskor do 5 kalerdarnych dni ado dia dorufenia pisomného odstipenia
od teso Zmiuvy drubej zmiuvne| strane.




4 7 pripade prerusenia alebo zastavenia konania o povolenie vkiadu viastnickeho prava k predmetu
revodu v prospech kupujliceha podfa tejto Zmiuvy do prisluiného katastra nehnutefnosti sa zmluvne
srary Zavazuju vo vzajomne] sGéinnosti bezodkladne vykonat vietky ukony polrebné k odsiréneniu
Dwooow  ktoré moiu viest alebo viedli k prerugeniu alebo zastaveniu predmetneho konania tak, aby
= ~apind Oéel tejio Zmiuvy a aby kupujici mohol nadobudnut’ predmet prevodu do jeho vyluéného
wsrwctva v pinom rozsahu, a to najneskdr do 7 dni odo dha, kedy sa o preruseni, resp. zastavani
—rana dozvedeli, pricom v apaénom pripade zodpovedaji za Skodu vzniknutl drube] zmiuvne
srare

4 & Frwpvne strany sa dohodli a predavajici sa zavazuje, 2e na viastné naklady zabezpeti vytyéenie
wanc pozemku geodetom najneskdr do odovedania predmetu prevodu kupujlcemu.

Clanok V.
Zaveretna ustanovenia

£ = Dorwfovane pisomnosti sa vykonava na adresy zmluvnych stran uvedeng v tejto Zmluve formou
aoporaiene kstove] zasielky alebo osobne. Ak nie je moEné dorudit’ pisomnost’ na takuto adresu a ak
e s¥ana pisomne neoznamila drubej zmiuvne| strane adresu na doruéenie odlignd od adresy
seecere v o Imiluve, pisomnost sa povaiuje za riadne dorugenu v def ulofenia nedorucens)
Zaweelcy ma poste. 73 riadne doruenl zasielku v defi yvratenia nedoruiens] zasielky cdosielatelovi sa
powxhge 3 rasehka, ktord odmietla zmluvna strana prevziat, Prevzatie pisomnosti dorufovane|
osobne sa Zavazuje zmluvna strana — adresat potvrdit' na jgj rovnopise alebo fotokopii druhej zmiuvneg
srane - odoselatelovi.

§£2 Zmuuva je vyhotovena v Styroch (4) exemplaroch, kaZda zo zmiuvnych stran obdrii jeden (1)
exermpiar IZmiuvy. dva (2) exemplare Zmiuvy budd poutite pre potreby prislusného okresného uradu,
Eraneno odbony

£ 3 Zrwwvu e mainé menit, doplfiat alebo opravit len po vz4jomne] dohode zmluvnych stran a to v
SsorTe forme

£ £ Prax~a radobida platnost diom jef podpisania zmiuvnymi stranami, 0éinnost nadobuda diom
e po dni jgj Zvergjnenia podla osobiiného predpisu,

£ £ Zymna nadobida vecno-pravne Uéinky diiom pravoplainého rozhodnutia prislusného okresného
s saorsineho odboru o povoleni vkladu viastnickeho prava v prospech kupujiceho k predmetu

ooy pocla eo Zmiuvy.

5§ udamren weyio Zmiluvy vyhlasujl, Ze su spdsobili na pravne dkony, ich zmluvna volnost nie je
| mewedrera S0 opravneni nakladat s predmetom prevodu, tito Zmluvu uzatvorili po vzajomne|
| oewme na rakiade ich slobodnej a véEneg] vble, kiord prejavili uréite a zrozumitefne, Zmiuvu
wmcraered v Besni 23 napadne nevyhodnych podmienck, Zmiuva je vyhotovena v predpisane] forme.
Py 5 pred pe podpisanim precitali a na znak sthlasu ju podpisali.
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